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ПУНКТ 115 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Проект кодекса преступлений против мира и без­
опасности человечества: доклад Генерального 
секретаря

ПУНКТ 116 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Прогрессивное развитие принципов и норм меж­
дународного права, касающихся нового между­
народного экономического порядка: доклад Ге­
нерального секретаря

ПУНКТ 117 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Резолюции, принятые Конференцией Организации 
Объединенных Наций по вопросу о предста­
вительстве государств в их отношениях с между­
народными организациями:

a) резолюция, касающаяся статуса наблюдателя 
национально-освободительных движений, при­
знаваемых Организацией африканского един­
ства и/или Лигой арабских государств: доклад 
Генерального секретаря;

b) резолюция, касающаяся применения Конвен­
ции в будущей деятельности международных 
организаций

ПУНКТ 118 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Доклад Специального комитета по усилению эф­
фективности принципа неприменения силы в 
международных отношениях

ПУНКТ 119 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Доклад Комиссии Организации Объединенных На­
ций по праву международной торговли о работе 
ее пятнадцатой сессии

ПУНКТ 120 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Рассмотрение эффективных мер по усилению за­
щиты, безопасности и охраны дипломатических 
и консульских представительств и представи­
телей: доклад Генерального секретаря

ПУНКТ 121 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Доклад Специального комитета по разработке 
международной конвенции о борьбе с вербов­
кой, использованием, финансированием и обу­
чением наемников

ПУНКТ 123 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Обзор процесса заключения многосторонних до­
говоров: доклад Генерального секретаря

ПУНКТ 125 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Доклад Комиссии международного права о ра­
боте ее тридцать четвертой сессии

ПУНКТ 126 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Доклад Комитета по сношениям со страной 
пребывания

ПУНКТ 127 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Доклад Специального комитета по Уставу Органи­
зации Объединенных Наций и усилению роли 
Организации:

a) доклад Специального комитета;
b) обновление Справочника по практике Сове­

та Безопасности и Справочника по практике 
органов Организации Объединенных Наций: 
доклад Генерального секретаря

ПУНКТ 128 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Проект декларации о социальных и правовых 
принципах, касающихся защиты и благосостоя­
ния детей, особенно в области передачи детей 
на воспитание и их усыновления на националь­
ном и международном уровнях

ПУНКТ 129 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Проект свода принципов защиты всех лиц, под­
вергаемых задержанию или тюремному заклю­
чению в какой бы то ни было форме

ПУНКТ 130 ПОВЕСТКИ д н я

Проект стандартных правил процедуры для кон­
ференций Организации Объединенных Наций: 
доклад Генерального секретаря

ПУНКТ 132 ПОВЕСТКИ ДНЯ

о  положении с подписанием и ратификацией Д о­
полнительных протоколов к Женевским конвен­
циям 1949 года, касающихся защиты жертв 
международных вооруженных конфликтов 
(Протокол I) и защиты жертв вооруженных 
конфликтов немеждународного характера ( Про­
токол II)

1. Г-жа БЕРБЕРИ (Судан), Докладчик Шестого
комитета {говорит по-английски): Я имею честь
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представить доклады Шестого комитета по пунк­
там 115, 116, 117, 118, 119, 120, 121, 123, 125, 126, 
127, 128, 129, 130 и 132 повестки дня, содержа­
щиеся, соответственно, в документах А /37/714, А/ 
37/720, А /37/750, А /37/721, А/37/620, А/37/699, 
А /37/648, А /37/751, А /37/700, А /37/752, А /37/ 
722, А /37/710, А /37/701, А /37/753 и А/37/641.

2. Я обращаю внимание Ассамблеи, во-первых, 
на пункт 9 доклада по пункту 115 повестки дня 
[Л /57 /7 /4 ], содержащий проект резолюции, ко­
торый Шестой комитет рекомендует Генеральной 
Ассамблее для принятия. Согласно этому проекту 
резолюции, который был принят Комитетом 82 го­
лосами при 17 воздержавшихся, причем никто не 
голосовал против. Генеральная Ассамблея предла­
гает Комиссии международного права продолжать 
свою работу с целью дальнейшей разработки про­
екта кодекса преступлений против мира и безопас­
ности человечества в соответствии с пунктом 1 ре­
золюции 36/106 Ассамблеи и с учетом решения, со­
держащегося в пункте 255 доклада Комиссии меж- 
дународногоирава о работе ее Тридцать четвёртой 
сессии '. Ассамблея также просит Комиссию меж­
дународного права представить в соответствии с 
вышеуказанной резолюцией Ассамблее на ее трид­
цать восьмой сессии предварительный доклад, ка­
сающийся, в частности, сферы применения и струк­
туры проекта кодекса.

самблея, среди прочего, предлагает всем государ­
ствам, которые не сделали этого, в частности го­
сударствам, принимающим международные орга­
низации или конференции, созываемые между­
народными организациями универсального ха­
рактера или проводимые под их эгидой, рассмот­
реть как можно скорее вопрос о ратификации или 
присоединении к Венской конвенции о представи­
тельстве государств в их отношениях с между-

3. Рекомендация Шестого комитета, касающаяся 
пункта 116 повестки дня, содержится в пункте 11 
его доклада [A j371720]. Доклад Пятого комите­
та об административных и финансовых послед­
ствиях данного проекта резолюции содержится в 
документе А /37/736. Этот проект резолюции был 
принят Шестым комитетом 69 голосами против 1 
при 29 воздержавшихся. В соответствии с дан­
ным проектом резолюции Генеральная Ассамблея, 
помимо прочего, просит Учебный и научно-иссле­
довательский институт Организации Объединен­
ных Наций [ЮНИТАР] подготовить третью и за ­
ключительную фазу аналитического исследования 
по прогрессивному развитию принципов и норм 
международного права, касающихся нового меж­
дународного экономического порядка, с тем чтобы 
завершить его в сроки, которые позволили бы 
Генеральному секретарю представить его Гене­
ральной Ассамблее на ее тридцать восьмой сес­
сии. Она предлагает также ЮНИТАР отобрать 
экспертов, которые помогли бы ему осуществить 
последнюю стадию исследования на основе равно­
го географического представительства, при­
нимая во внимание различные правовые и эконо­
мические системы мира. И наконец, она постанов­
ляет включить этот пункт на приоритетной основе 
в предварительную повестку дня своей тридцать 
восьмой сессии и просить Генерального секретаря 
представить доклад в отношении окончательного 
исследования ЮНИТАР.

народными организациями универсального ха­
рактера  ̂ и вновь призывает соответствующие го­
сударства предоставить делегациям националь­
но-освободительных движений, которые призна­
ются Организацией африканского единства и/или 
Лигой арабских государств и которым междуна­
родными организациями предоставлен статус на­
блюдателя, средства, привилегии и иммунитеты, 
необходимые для осуществления их функций в со­
ответствии с положениями вышеупомянутой Кон­
венции.

5. Сейчас я перехожу к докладу Шестого комите­
та по пункту 18 [Л /57/727], пункт 10 которого 
содержит проект резолюции, рекомендованный Ко­
митетом. Он был принят Комитетом путем прове­
дения заносимого в отчет заседания голосования 
87 голосами против 15 при 9 воздержавшихся. 
Доклад Пятого комитета об административных и 
финансовых последствиях данного проекта резо­
люции содержится в документе А /37/737. Согла­
сно этому проекту резолюции. Генеральная Ас­
самблея постановляет, что Специальный комитет 
по усилению эффективности принципа непримене­
ния силы в международных отношениях должен 
продолжить свою работу с целью разработки в 
ближайшее время всемирного договора о неприме­
нении силы в международных отношениях, а так­
же вопроса о мирном урегулировании споров или 
таких других рекомендаций, которые Комитет со­
чтет уместными. Ассамблея такж е просит Специ­
альный комитет, в целях обеспечения дальнейшего 
прогресса в его работе, приступить на своей пред­
стоящей сессии в качестве следующего шага к раз­
работке формулировок рабочего документа, со­
держащего основные элементы принципа неприме­
нения силы в международных отношениях, приняв 
должным образом во внимание представленные 
ему предложения, и в частности усилия, предпри­
нятые в ходе его сессии в 1982 году.

4. Что касается пункта 117 повестки дня, то пункт 
8 доклада Шестого комитета [документ А j 37j 750] 
содержит текст проекта резолюции, который Ко­
митет принял 76 голосами против 10 при 16 воз­
державшихся. В соответствии с этим проектом Ас­

6. Что касается пункта 119 повестки дня, то до­
клад Шестого комитета содержится в документе 
А/37/620. Как указано в пункте 9 этого доклада. 
Комитет рекомендует Генеральной Ассамблее при­
нять два проекта резолюций. В соответствии с про­
ектом резолюции I, который был принят без про­
ведения голосования. Ассамблея призывает 
ЮНСИТРАЛ, и в частности ее Рабочую группу по 
новому международному экономическому порядку, 
по-прежнему принимать во внимание соответст­
вующие положения резолюций, касающихся ново­
го международного экономического порядка, при­
нятых Генеральной Ассамблеей на ее шестой и 
седьмой специальных сессиях [резолюции 3201 (S- 
V I). 3202 (S -V I) и 3362 (S -V II)] .  В соответствии
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С проектом резолюции II, который был принят на 
основе консенсуса, Ассамблея рекомендует при 
подготовке или при пересмотре международных 
конвенций, содержащих положения о пределе от­
ветственности, использовать положение о счетной 
единице, принятое Комиссией Организации Объ­
единенных Наций по праву международной тор­
говли.
7. В отношении пункта 120 повестки дня доклад 
Шестого комитета [А/37/699] содержит в пункте 8 
текст проекта резолюции, который Комитет реко­
мендует Ассамблее для принятия. В соответствии с 
данным проектом резолюции Ассамблея, по­
мимо прочего, решительно осуждает акты насилия 
в отношении дипломатических и консульских пред­
ставительств и представителей, а также предста­
вительств и представителей при международных 
межправительственных организациях и должност­
ных лиц таких организаций. Она настоятельно при­
зывает государства соблюдать и претворять в 
жизнь принципы и нормы международного пра­
ва, регулирующие дипломатические и консульские 
сношения, и в частности принять в соответствии с 
их международными обязательствами все необхо­
димые меры по эффективному обеспечению за ­
щиты, безопасности и охраны всех дипломатиче­
ских и консульских представительств и представи­
телей, включая практические меры по запрещению 
на их территории незаконной деятельности лиц, 
групп и организаций, которые поощряют, прово­
цируют, организуют или совершают акты, направ­
ленные против безопасности и охраны подобных 
представительств и представителей. Ассамблея 
далее рекомендует государствам тесно сотрудни­
чать в этой области и призывает государства, ко­
торые еще не сделали этого, рассмотреть вопрос о 
присоединении к документам, касающимся за ­
щиты, безопасности и охраны дипломатических и 
консульских представительств и представителей; 
она также желает сохранять и далее укреплять 
процедуры сообщений, установленные в соответст­
вии с резолюциями 35/168 и 36/33 Ассамблеи. 
Обращаю внимание Генеральной Ассамблеи на то 
обстоятельство, что проект резолюции, который я 
только что резюмировала, был принят Шестым ко­
митетом без голосования.

8. Теперь я предлагаю Ассамблее рассмотреть до­
кумент А/37/648, содержащий доклад Шестого ко­
митета по пункту 121 повестки дня. Доклад Пято­
го комитета об административных и финансовых 
последствиях проекта резолюции, рекомендован­
ного Шестым комитетом в пункте 12 его доклада, 
содержится в документе А/37/738. В соответствии 
с этим проектом резолюции Ассамблея, в частно­
сти, признает, что деятельность наемников проти­
воречит основополагающим принципам междуна­
родного права, таким как невмешательство во 
внутренние дела государств, территориальная 
целостность и независимость, и серьезно затрудня­
ет процесс самоопределения народов, борющихся 
против колониализма, расизма и апартеида и всех 
форм иностранного господства. Она подтвержда­
ет необходимость разработать международную 
конвенцию о ликвидации пагубного влияния, ко­

торое деятельность наемников оказывает на меж­
дународный мир и безопасность, и постановляет, 
что Специальному комитету по разработке меж­
дународной конвенции о борьбе с вербовкой, ис­
пользованием, финансированием и обучением на­
емников следует продолжить его работу с целью 
скорейшей разработки международной конвенции 
по этому вопросу и провести свою следующую сес­
сию в августе 1983 года. Шестой комитет принял 
данный проект резолюции на основе консенсуса.

9. Доклад Шестого комитета по пункту 123 повест­
ки дня [Л/3 7 /7 5 /]  содержит в пункте 9 проект ре­
золюции, рекомендованный Ассамблее и принятый 
Комитетом без голосования, которым Ассамблея 
постановляет вновь созвать на своей тридцать 
восьмой сессии Рабочую группу по обзору процес­
са заключения многосторонних договоров.

10. Результаты рассмотрения Шестым комитетом 
пункта 125 повестки дня отражены в документе А / 
37/700. Для принятия Ассамблеей рекомендуются 
два проекта резолюций, и они находятся в пункте 
9 этого доклада. Проект резолюции I касается до­
клада Комиссии международного права о работе 
ее тридцать четвертой сессии. Он содержит дирек­
тивы, касающиеся работы, которую следует вы­
полнить Комиссии, и более конкретные указания, 
касающиеся ее программы, процедур, методов ра­
боты и некоторых организационных вопросов. 
Следует отметить, что в соответствии с этим про­
ектом резолюции Ассамблея рекомендует, чтобы с 
учетом замечаний правительств; сделанных в 
письменной или устной форме в ходе прений на 
Генеральной Ассамблее, Комиссия международ­
ного права продолжила свою работу по подготовке 
проектов по всем вопросам, включенным в ее ны­
нешнюю программу работы. Данный проект резо­
люции был принят Шестым комитетом без голосо­
вания. Проект резолюции II касается Конвенции о 
праве договоров между государствами и между­
народными организациями или между между­
народными организациями. В соответствии с дан­
ным проектом резолюции Ассамблея постановляет 
заключить международную конвенцию на осно­
ве проекта статей по данному вопросу, принятого в 
окончательной форме Комиссией международного 
права на ее тридцать четвертой сессии. Более то­
го, Ассамблея принимает к сведению рекоменда­
цию Комиссии о том, чтобы созвать международ­
ную конференцию полномочных представителей 
для заключения такой конвенции и соглашается 
принять решение на своей следующей сессии от­
носительно соответствующего форума для приня­
тия конвенции с учетом комментариев по этому во­
просу, которые будут представлены государствами 
и основными межправительственными организа­
циями. Этот проект резолюции был принят Ше­
стым комитетом на основе консенсуса.

11. Теперь я обращаюсь к докладу Шестого ко­
митета по пункту 126 повестки дня [А/37/752]. 
Доклад Комитета по сношениям со страной пребы­
вания  ̂ вызвал, в частности, прения о масштабах 
привилегий и иммунитетов, которые предоставля­
ются членам представительств наблюдателей. Эти



622 Генеральная Ассамблея — Тридцать седьмая сессия — Пленарные заседания

прения привели к включению в пункт 5 поста­
новляющей части проекта резолюции, рекомендо­
ванного для принятия Ассамблеей, в котором со­
держится обращенный к стране пребывания и з а ­
интересованным представительствам настоятель­
ный призыв во всех случаях, когда возникают 
проблемы, касающиеся привилегий и иммунитетов 
сотрудников представительств при ООН, в пол­
ном объеме использовать добрые услуги Генераль­
ного секретаря в поисках решений, приемлемых 
для заинтересованных сторон. Так же, как и в пре­
дыдущие годы. Ассамблея одобрила рекоменда­
ции Комитета по сношениям со страной пребыва­
ния и возобновила его мандат. Шестой комитет 
принял проект резолюции без голосования.

12. Теперь я обращаюсь к пункту 127 повестки 
дня. Проект резолюции, который Шестой комитет 
рекомендует Генеральной Ассамблее для принятия 
в соответствии с этим пунктом повестки дня, со­
держится в пункте 17 доклада Комитета [Л/5 7 / 
722]. Д о м а д  Пятого комитета по административ­
ным и финансовым последствиям этого проекта ре­
золюции содержится в документе А /37/739. В со­
ответствии с положениями этого проекта резолю­
ции, который Шестой комитет принял путем зано­
симого в отчет заседания голосования 99 голосами 
при 15 воздержавшихся, причем никто не голосо­
вал против. Ассамблея, среди прочего, после одоб­
рения принятия Манильской декларации о мирном 
разрешении международных споров [резолюция 
37110] в качестве значительного достижения Спе­
циального комитета по Уставу Организации Объ­
единенных Наций и усилению роли Организации 
постановляет, что Специальный комитет должен 
продолжить свою работу, и на своей следующей 
сессии, которая будет проведена в апреле и мае 
1983 года, ему следует установить приоритеты в 
своей работе для предложений по вопросу о под­
держании международного мира и безопасности 
для документа A /AC.182/L.29/Rev.l * и других 
предложений, внесенных в связи с этим вопросом, 
включая предложения, касающиеся функциониро­
вания Совета Безопасности; продолжить свою ра­
боту по вопросу о мирном разрешении споров пу­
тем рассмотрения остальных предложений, со­
держащихся в перечне, подготовленном Специаль­
ным комитетом в соответствии с резолюцией 33/ 
94 Ассамблеи рассмотреть предложения, сде­
ланные государствами-членами по вопросу о ра­
ционализации существующих процедур Орга­
низации Объединенных Наций, как это было со­
гласовано Специальным комитетом на его сессии в 
1982 году и рассмотреть любые предложения по 
другим соответствующим темам.

13. Доклад Шестого комитета по пункту 128 пове­
стки дня содержится в документе А/37/710. В 
пункте 11 этого доклада содержится текст проекта 
резолюции, который Комитет принял без голосова­
ния и который он рекомендует Ассамблее для при­
нятия. В проекте резолюции содержится призыв о 
представлении государствами-членами своих мне­
ний по проекту декларации о социальных и право­
вых принципах, касающихся защиты и благосо­

стояния детей, особенно в области передачи детей 
на воспитание и их усыновления на националь­
ном и международном уровнях; этот проект был 
передан Ассамблее Экономическим и Социальным 
Советом в приложении к его резолюции 1981/18.

14. Сейчас я перехожу к докладу Шестого коми­
тета по пункту 129 повестки дня [А/37/701]. Как 
указывается в пункте 5, работа Комитета по этому 
пункту в основном проводилась в рамках Рабочей 
группы по проекту свода принципов защиты всех 
лиц, подвергаемых задержанию или тюремному 
заключению в какой бы то ни было форме, кото­
рая представила доклад Шестому комитету к кон­
цу сессии. Поскольку Рабочая группа не смогла за ­
вершить свою работу. Шестой комитет рекомен­
дует Генеральной Ассамблее принять проект реше­
ния, согласно которому Ассамблея, в частности, 
постановляет учредить в начале своей тридцать 
восьмой сессии Рабочую группу открытого соста­
ва. Шестой комитет принял этот проект решения 
без голосования.
15. Теперь я перехожу к докладу Шестого комите­
та по пункту 130 повестки дня [А/37/753]. По­
скольку время, имевшееся в распоряжении Коми­
тета на данной сессии, не позволило провести су­
щественное обсуждение, он одобрил на основе кон­
сенсуса проект решения, содержащийся в пункте 4 
этого доклада.

16. Теперь я прошу обратить внимание Ассамблеи 
на доклад по последнему пункту, переданный Ше­
стому комитету, а именно пункту 132 повестки дня 
[А /37/641]. В рекомендованном в пункте 8 этого 
доклада проекте резолюции, который Шестой ко­
митет принял без голосования. Генеральная Ас­
самблея выражает свою озабоченность по поводу 
того, что к настоящему времени лишь ограничен­
ное число государств подписали, ратифицировали 
или присоединились к этим двум Протоколам, до­
полняющим Женевские конвенции 1949 года, и 
вновь призывает все государства безотлагательно 
рассмотреть вопрос о ратификации или присоеди­
нении к этим двум Протоколам.

17. Я надеюсь, что не слишком злоупотребила тер­
пением членов Генеральной Ассамблеи. Шестой 
комитет в этом году имел напряженную повестку 
дня, и я считала своим долгом представить реко­
мендации Комитета несколько более подробно, что 
объясняется важностью вопросов, которые были 
рассмотрены.

18. Прежде чем покинуть трибуну с вашего позво­
ления, г-н Председатель, я хотела бы выразить 
мою глубокую признательность членам Шестого 
комитета за ту честь, которая была оказана мне из­
бранием в качестве Докладчика Комитета на трид­
цать седьмой сессии Генеральной Ассамблеи. Я вы­
ражаю свое восхищение и уважение нашему Пред­
седателю, г-ну Филиппу Киршу (Канада), за его 
энергию, трудолюбие и умелое руководство, ко­
торые привели работу Комитета к успешно­
му завершению. Я благодарю наших двух заме­
стителей председателя, г-на Дьякону (Румыния) 
и г-на Мейнарда (Багамские Острова) за ту атмо­
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сферу коллективизма и сотрудничества, созданию 
которой они способствовали. Я хотела бы также пе­
редать Юрисконсульту, г-ну Эрику Сюю, мою лич­
ную признательность за его советы и поддержку, 
которую он мне оказывал. Я выражают мою иск­
реннюю признательность г-ну Романову и всем со­
трудникам отдела кодификации Управления по 
правовым вопросам за их неустанные усилия и цен­
ную поддержку.

В соответствии с правилом 66 правил процедуры 
принимается решение не обсуждать доклады Ше­
стого комитета.

19. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Выступления будут ограничиваться разъяснением 
мотивов голосования. Позиции делегаций в отно­
шении различных рекомендаций Шестого комитета 
были ясно изложены в Комитете и отражены в со­
ответствующих официальных отчетах.

20. Я хотел бы напомнить членам Ассамблеи, что 
в пункте 7 своего решения 34/401 Генеральная 
Ассамблея постановила, что в случае, если один и 
тот ж е проект резолюции рассматривается в одном 
из главных комитетов и на пленарном заседании, 
делегации по возможности выступают по мотивам 
голосования только один раз, то есть либо в Коми­
тете, либо на пленарном заседании, если голосова­
ние делегации на пленарном заседании не отли­
чается от ее голосования в Комитете. Я хотел бы 
также напомнить членам Ассамблеи, что в соот­
ветствии с решением 34/401 выступления по моти­
вам голосования ограничиваются 10 минутами 
и осуществляются делегациями с места.

21. Я обращаю внимание членов Ассамблеи на до­
клад Шестого комитета по пункту 115 повестки 
дня. Сейчас Генеральная Ассамблея примет реше­
ние по проекту резолюции, озаглавленному «Про­
ект кодекса преступлений против мира и безопас­
ности человечества» [Л /3 7 /7 /4 ], рекомендован­
ному Шестым комитетом в пункте 9 этого докла­
да. Поступила просьба о проведении заносимого в 
отчет заседания голосования.

Проводится заносимое в отчет заседания го­
лосование.

Голосовали за: Афганистан, Алжир, Ангола, Ар­
гентина, Австрия, Багамские Острова, Бахрейн, 
Бангладеш, Барбадос, Бенин, Бутан, Боливия, 
Бразилия, Болгария, Бурунди, Белорусская Совет­
ская Социалистическая Республика, Центрально- 
африканская Республика, Чад, Чили, Китай, Ко­
лумбия, Коморские Острова, Конго, Коста-Рика, 
Куба, Кипр, Чехословакия, Демократическая Кам­
пучия, Демократический Йемен, Дания, Джибути, 
Доминиканская Республика, Эквадор, Египет, 
Сальвадор, Эфиопия, Фиджи, Финляндия, Габон, 
Гамбия, Германская Демократическая Республи­
ка, Гана, Греция, Гренада, Гватемала, Гвинея, 
Гайана, Гондурас, Венгрия, Исландия, Индия, Ин­
донезия, Иран (Исламская Республика), Ирак, 
Берег Слоновой Кости, Ямайка, Иордания, Ке­
ния, Кувейт, Лаосская Народно-Демократическая 
Республика, Ливан, Лесото, Ливийская Арабская

Джамахирия, М адагаскар, Малави, М алайзия, 
Мальдивские Острова, Мали, Мальта, М аврита­
ния, Маврикий, Мексика, Монголия, Марокко, 
Мозамбик, Непал, Никарагуа, Нигер, Нигерия, 
Норвегия, Оман, Пакистан, Панама, Папуа Новая 
Гвинея, Парагвай, Перу, Филиппины, Польша, 
Португалия, Катар, Румыния, Руанда, Самоа, 
Сан-Томе и Принсипи, Саудовская Аравия, Сене­
гал, Сейшельские Острова, Сьерра Леоне, Синга­
пур, Соломоновы Острова, Сомали, Шри Л анка, 
Судан, Суринам, Швеция, Сирийская Арабская 
Республика, Таиланд, Того, Тринидад и Тобаго, 
Тунис, Уганда, Украинская Советская Социали­
стическая Республика, Союз Советских Социали­
стических Республик, Объединенные Арабские 
Эмираты, Объединенная Республика Камерун, 
Объединенная Республика Танзания, Верхняя 
Вольта, Уругвай, Вануату, Венесуэла, Вьетнам, 
Йемен, Югославия, Заир, Замбия, Зимбабве.

Голосовали против: Голосов против подано не 
было.

Воздержались: Австралия, Бельгия, Бирма, Ка­
нада, Франция, Германии, Федеративная Респуб­
лика, Ирландия, Израиль, Италия, Япония, Люк­
сембург, Нидерланды, Новая Зеландия, Испания, 
Турция, Соединенное Королевство Великобрита­
нии и Северной Ирландии, Соединенные Штаты 
Америки.

Проект резолюции принимается 126 голосами 
при 17 воздержавшихся, причем никто не голосо­
вал против (резолюция 371102).

22. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Сейчас мы перейдем к докладу Шестого комитета 
по пункту 116 повестки дня \A j37!720\. Ассамб­
лея примет решение по проекту резолюции, оза­
главленному «Прогрессивное развитие принципов 
и норм международного права, касающихся ново­
го международного экономического порядка», ко­
торый рекомендован Шестым комитетом в пункте 
11 его доклада. Доклад Пятого комитета об ад­
министративных и финансовых последствиях это­
го проекта резолюции содержится в документе А / 
37/736. Поступила просьба о проведении заноси­
мого в отчет заседания голосования.

Проводится заносимое в отчет заседания голосо­
вание.

Голосовали за: Афганистан, Алжир, Ангола, Ав­
стрия, Багамские Острова, Бахрейн, Бангладеш, 
Барбадос, Белиз, Бенин, Бутан, Боливия, Брази­
лия, Бирма, Бурунди, Центральноафриканская 
Республика, Чад, Китай, Колумбия, Коморские 
Острова, Конго, Коста-Рика, Куба, Кипр, Демо­
кратическая Кампучия, Демократический Йемен, 
Джибути, Доминиканская Республика, Эквадор, 
Египет, Сальвадор, Эфиопия, Фиджи, Финлян­
дия, Габон, Гамбия, Гана, Греция, Гренада, Гва­
темала, Гвинея, Гайана, Гондурас, Индия, Индоне­
зия, Иран (Исламская Республика), Ирак, Берег 
Слоновой Кости, Ямайка, Иордания, Кения, Ку­
вейт, Ливан, Лесото, Ливийская Арабская Д ж ам а­
хирия, М адагаскар, Малави, Малайзия, М аль­
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дивские Острова, Мали, Мальта, Мавритания, 
Маврикий, Мексика, Марокко, Мозамбик, Непал, 
Нидерланды, Никарагуа, Нигер, Нигерия, Оман, 
Пакистан, Панама, Папуа Новая Гвинея, П араг­
вай, Перу, Филиппины, Катар, Румыния, Руанда, 
Самоа, Сан-Томе и Принсипи, Саудовская Аравия, 
Сенегал, Сейшельские Острова, Сьерра Леоне, 
Сингапур, Соломоновы Острова, Сомали, Шри 
Ланка, Судан, Суринам, Сирийская Арабская Рес­
публика, Таиланд, Того, Тринидад и Тобаго, Ту­
нис, Турция, Уганда, Объединенные Арабские 
Эмираты, Объединенная Республика Камерун, 
Объединенная Республика Танзания, Верхняя 
Вольта, Уругвай, Вануату, Венесуэла, Вьетнам, 
Йемен, Югославия, Заир, Замбия, Зимбабве.

Голосовали против: Соединенные Штаты Аме­
рики.

Воздержались: Аргентина, Австралия, Бельгия, 
Болгария, Белорусская Советская Социалисти­
ческая Республика, Канада, Чили, Чехословакия, 
Дания, Франция, Германская Демократическая 
Республика, Германии, Федеративная Республика, 
Венгрия, Исландия, Ирландия, Израиль, И та­
лия, Япония, Лаосская Народно-Демократическая 
Республика, Люксембург, Монголия, Новая Зелан­
дия, Норвегия, Польша, Португалия, Испания, 
Швеция, Украинская Советская Социалистическая 
Республика, Союз Советских Социалистических 
Республик, Соединенное Королевство Великобри­
тании и Северной Ирландии.

Проект резолюции принимается 113 голосами 
против 1 при 30 воздержавшихся (резолюция 37!
103).

23. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Сейчас мы переходим к докладу Шестого комите­
та по пункту 117 повестки дня [А/37/750]. Ас­
самблея примет решение по проекту резолюции, 
озаглавленному «Статус наблюдателя нацио­
нально-освободительных движений, признаваемых 
Организацией африканского единства и/или Л и­
гой арабских государств», который рекомендован 
Шестым комитетом в пункте 8 этого доклада. По­
ступила просьба о проведении заносимого в отчет 
заседания голосования.

Проводится заносимое в отчет заседания голосо­
вание.

Голосовали за: Афганистан, Албания, Алжир, 
Ангола, Аргентина, Багамские Острова, Бахрейн, 
Бангладеш, Барбадос, Белиз, Бенин, Бутан, Боли­
вия, Бразилия, Болгария, Бурунди, Белорусская 
Советская Социалистическая Республика, Цен­
тральноафриканская Республика, Чад, Чили, Ки­
тай, Колумбия, Коморские Острова, Конго, Куба, 
Кипр, Чехословакия, Демократическая Кампу­
чия, Демократический Йемен, Джибути, Эквадор, 
Египет, Эфиопия, Габон, Гамбия, Германская Д е­
мократическая Республика, Гана, Греция, Гре­
нада, Гвинея, Гайана, Венгрия, Индия, Индоне­
зия, Иран (Исламская Республика), Ирак, Берег 
Слоновой Кости, Ямайка, Иордания, Кения, Ку­
вейт, Лаосская Народно-Демократическая Рес­

публика, Ливан, Лесото, Ливийская Арабская 
Джамахирия, М адагаскар, Малави, Малайзия, 
Мальдивские Острова, Мали, Мальта, Маврита­
ния, Маврикий, Мексика, Монголия, Марокко, Мо­
замбик, Непал, Никарагуа, Нигер, Нигерия, Оман, 
Пакистан, Панама, Папуа Новая Гвинея, Перу, 
Филиппины, Польша, Катар, Румыния, Руан­
да, Сан-Томе и Принсипи, Саудовская Аравия, Се­
негал, Сьерра Леоне, Сингапур, Сомали, Шри 
Ланка, Судан, Сирийская Арабская Республика, 
Таиланд, Того, Тринидад и Тобаго, Тунис, Турция, 
Уганда, Украинская Советская Социалистиче­
ская Республика, Союз Советских Социалисти­
ческих Республик, Объединенные Арабские Эми­
раты, Объединенная Республика Камерун, Объ­
единенная Республика Танзания, Верхняя Вольта, 
Вануату, Венесуэла, Вьетнам, Йемен, Югославия, 
Заир, Замбия, Зимбабве.

Голосовали против: Бельгия, Канада, Франция, 
Германии, Федеративная Республика, Израиль, 
Италия, Люксембург, Нидерланды, Соединенное 
Королевство Великобритании и Северной Ирлан­
дии, Соединенные Штаты Америки.

Воздержались: Австралия, Австрия, Бирма, Д а ­
ния, Фиджи, Финляндия, Гватемала, Исландия, 
Ирландия, Япония, Новая Зеландия, Норвегия, 
Парагвай, Португалия, Испания, Швеция, Уруг­
вай.

Проект резолюции принимается 110 голосами 
против 10 при 17 воздержавшихся (резолюция 37/
104).

24. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Мы переходим к докладу Шестого комитета по 
пункту 118 повестки дня [А/37/721].

25. Слово предоставляется представителю Демо­
кратической Кампучии, который желает выступить 
с объяснением мотивов голосования до голосова­
ния.

26. Г-н ПЕН НХАЧ (Демократическая Кампучия) 
(говорит по-французски): Моя делегация хотела 
бы разъяснить свою позицию по этому вопросу. 
Мы не будем принимать участие в голосовании по 
следующим причинам. Хотя мы считаем, что содер­
жание этого текста полностью соответствует Уста­
ву Организации Объединенных Наций, мы не мо­
жем не выразить сомнений в отношении намерений 
некоторых стран, в частности Вьетнама, который 
является одним из авторов этого проекта резолю­
ции. Каждый знает, что Вьетнам уже почти в те­
чение четырех лет оккупирует Кампучию, нарушая 
все принципы международного права и Устава 
ООН. Поскольку действия Вьетнама противоречат 
его словам, то, по мнению моей делегации, тот 
факт, что Вьетнам фигурирует в числе авторов это 
го проекта резолюции, лишает этот проект всяко 
го смысла. Именно по этой причине моя делега 
ция не будет принимать участия в голосовании

27. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски) 
Сейчас Ассамблея примет решение по проекту ре­
золюции, озаглавленному «Доклад Специального 
комитета по усилению эффективности принципа
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неприменения силы в международных отноше­
ниях», который рекомендован Шестым комитетом в 
пункте 10 его доклада по пункту 118 [Л /57 /72 /]. 
Доклад Пятого комитета об административных и 
финансовых последствиях проекта резолюции со­
держится в документе А/37/737. Поступила 
просьба о проведении заносимого в отчет заседа­
ния голосования.

Проводится заносимое в отчет заседания голо­
сование.

Голосовали за: Афганистан, Алжир, Ангола, Ар­
гентина, Багамские Острова, Бахрейн, Бангладеш, 
Барбадос, Белиз, Бенин, Бутан, Боливия, Брази­
лия, Болгария, Бирма, Бурунди, Белорусская 
Советская Социалистическая Республика, Цен­
тральноафриканская Республика, Чад, Чили, Ко­
лумбия, Коморские Острова, Конго, Коста-Ри­
ка, Куба, Кипр, Чехословакия, Демократический 
Йемен, Джибути, Доминиканская Республика, 
Эквадор, Египет, Сальвадор, Эфиопия, Фиджи, 
Финляндия, Габон, Гамбия, Германская Демо­
кратическая Республика, Гана, Греция, Гренада, 
Гватемала, Гвинея, Гайана, Гондурас, Венгрия, 
Индия, Индонезия, Иран (Исламская Респуб­
лика), Ирак, Берег Слоновой Кости, Ямайка, Иор­
дания, Кения, Кувейт, Лаосская Народно-Демо­
кратическая Республика, Ливан, Лесото, Ливий­
ская Арабская Джамахирия, М адагаскар, М ала­
ви, Малайзия, Мальдивские Острова, Мали, М аль­
та, Мавритания, Маврикий, Мексика, Монголия, 
Марокко, Мозамбик, Непал, Никарагуа, Нигер, 
Нигерия, Оман, Пакистан, Панама, Папуа Новая 
Гвинея, Парагвай, Перу, Филиппины, Польша, Ка­
тар, Румыния, Руанда, Самоа, Сан-Томе и Прин­
сипи, Саудовская Аравия, Сенегал, Сьерра Леоне, 
Сингапур, Соломоновы Острова, Сомали, Шри 
Ланка, Судан, Суринам, Сирийская Арабская Рес­
публика, Таиланд, Того, Тринидад и Тобаго, Ту­
нис, Уганда, Украинская Советская Социалистиче­
ская Республика, Союз Советских Социалисти­
ческих Республик, Объединенные Арабские Эми­
раты, Объединенная Республика Камерун, Объ­
единенная Республика Танзания, Верхняя Воль­
та, Уругвай, Вануату, Венесуэла, Вьетнам, Йе­
мен, Югославия, Заир, Замбия, Зимбабве.

Голосовали против: Бельгия, Канада, Дания, 
Франция, Исландия, Израиль, Италия, Япония, 
Люксембург, Нидерланды, Норвегия, Порту­
галия, Испания, Соединенное Королевство Ве­
ликобритании и Северной Ирландии, Соединенные 
Штаты Америки.

Воздержались: Австралия, Австрия, Китай, Гер­
мании, Федеративная Республика, Ирландия, Но­
вая Зеландия, Швеция, Турция.

Проект резолюции принимается 119 голосами 
против 15 при 8 воздержавшихся (резолюция 57/
105).

28. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-английски): 
Сейчас мы переходим к докладу Шестого комите­
та по пункту 119 повестки дня [А/37 /620]. Ассамб­
лея примет решение по проектам резолюций I и II,

рекомендованным Комитетом в пункте 9 его докла­
да.
29. Шестой комитет принял проект резолюции I, 
озаглавленный «Доклад Комиссии Организации 
Объединенных Наций по праву международной 
торговли», без голосования. Могу ли я считать, что 
Генеральная Ассамблея поступит таким ж е об­
разом?

Проект резолюции принимается (резолю ция  
37/106).
30. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-английски): 
Проект резолюции II, озаглавленный «Положения 
в отношении счетной единицы и корректировки 
пределов ответственности, принятые Комиссией 
Организации Объединенных Наций по праву 
международной торговли», был принят Шестым 
комитетом на основе консенсуса. Могу ли я счи­
тать, что Генеральная Ассамблея намеревается по­
ступить таким же образом?

Проект резолюции II  принимается (резолю ция  
37/107).
31. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-английски): 
Мы переходим сейчас к докладу Шестого коми­
тета по пункту 120 повестки дня [А /37/699]. Ас­
самблея сейчас примет решение по проекту резо­
люции, озаглавленному «Рассмотрение эффектив­
ных мер по усилению защиты, безопасности и охра­
ны дипломатических и консульских представи­
тельств и представителей», который рекомендован 
Комитетом в пункте 8 его доклада. Комитет принял 
этот проект резолюции без голосования. Могу ли 
я считать, что Генеральная Ассамблея намерена 
поступить так же?

Проект резолюции принимается (резолюция 37/
108).

32. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-английски): 
Слово предоставляется представителю Израиля 
для разъяснения его позиции.

33. Г-н РОЗЕН (Израиль) {говорит по-англий­
ски): Поскольку наша делегация не принимала 
участия в обсуждении существа пункта 120 в Ше­
стом комитете, я хотел бы сказать несколько слов 
в разъяснение нашей позиции в поддержку про­
екта резолюции, только что принятого без голосо­
вания.

34. Я полагаю, хорошо известно, что дипломатиче­
ские и консульские представители Израиля всех 
рангов и на всех уровнях в различных частях мира 
стали жертвами явно преднамеренных, злобных и 
яростных террористических нападений. Говоря об 
этом, я выражаю сочувствие и другим диплома­
тическим службам, которые также стали жерт­
вами этой особенно жестокой формы терроризма и 
политической войны. В случае с израильскими дип­
ломатическими и консульскими представителями 
эти нападения часто, хотя и не всегда, сопро­
вождаются все более злобными антисемитскими 
выпадами против евреев вообще и местных еврей­
ских общин в частности, нападениями на синаго­
ги и другие общинные учреждения, что такж е со­
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провождается насилием, жертвами которого часто 
являются как евреи, так и случайные прохожие.

35. Поэтому мы приветствуем инициативу тех 
скандинавских стран, которые просили включить в 
предварительную повестку дня тридцать пятой 
сессии пункт об эффективных мерах по усилению 
защиты, безопасности и охраны дипломатических 
и консульских представительств и представите­
лей  ̂ и провели новую процедуру представления 
сообщений в рамках резолюции Генеральной Ас­
самблеи 35/168 от 15 декабря 1980 года и 36/33 от 
13 ноября 1981 года. Мы надеялись, что эти резо­
люции и эти новые процедуры представления со­
общений будут полезными в качестве особой меры 
и позволят ИНТЕРПОЛУ и другим заинтересован­
ным органам продолжать свою неустанную борь­
бу против международного терроризма.

36. С момента принятия резолюции 36/33 имело 
место по крайней мере шесть нападений на дипло­
матические и консульские представительства И з­
раиля. Я рад сообщить, что два из них были ней­
трализованы усилиями местной полиции в Риме и 
Афинах. Атташе нашего посольства в Париже под­
вергся нападению и был убит, а другой член наше­
го дипломатического представительства в этом го­
роде был ранен в результате взрыва автомобиля. 
Наш посол в Лондоне был ранен в июне этого года, 
когда он выходил из одного из лучших отелей го­
рода, и, несмотря на усилия охраны Скотланд-Яр­
да, был тогда тяжело ранен и все еще находится в 
критическом состоянии. В других городах были 
брошены бомбы на наши дипломатические и кон­
сульские представительства, но по счастливой 
случайности никто не пострадал. Я должен напом­
нить, что эти события имели место в Гватемале и 
Эквадоре.

37. К сожалению, я должен сказать, что, по мне­
нию нашей делегации, система представления со­
общений, содержащаяся в резолюции 36/33, долж­
ным образом не осуществлялась, и доклад Гене­
рального секретаря [А/37/404 и Согг.1, A d d .l и 
A d d .l /Согг.1 и Add.2—5] неполно и неточно обри­
совывает положение. В двух случаях мы вынужде­
ны были подготовить доклады (я имею в виду до­
кументы А/37/542 и А /37/545), которые не упомя­
нуты в докладе Шестого комитета по пункту 120 
повестки дня [А/37/699]. Они были также рас­
пространены в рамках этого пункта. Читая резо­
люцию, принятую в прошлом году, мы отмечаем, 
что именно принимающее государство обязано 
представлять подобное сообщение. В пункте 7 ре­
золюции 36/33 совершенно ясно говорится в связи 
с этим о «государстве, в котором произошло такое 
нарушение». Поэтому мы приветствуем новую фор­
мулировку пункта 7 только что принятой без голо­
сования резолюции, которая, как мы понимаем, 
позволит государству, дипломатические или кон­
сульские службы которого стали жертвой нападе­
ний, представлять необходимые сообшения в со­
ответствии с этой резолюцией.
38. Вместе с тем мы отмечаем, что некоторые до­
клады, представленные в ответ на принятую в про­
шлом году резолюцию, которые содержатся в вы­

шеупомянутом докладе Генерального секретаря, 
выходят за рамки того, что требуется в соответ­
ствии с этой резолюцией, и сообщений по инци­
дентам, которые касаются людей, «не имеющих 
дипломатического статуса». Эта цитата взята из 
сноски 2, содержащейся в документе А /37/404/ 
Add.2. По мнению нашей делегации, рассмотрение 
этой проблемы не будет облегчено и не будет обес­
печено международное сотрудничество в ведении 
борьбы против этого зла, потому что сообщения 
выходят за рамки того, что требуется в резолю­
циях Генеральной Ассамблеи, в частности, когда 
сообщается об инцидентах с людьми, не поль­
зующимися дипломатическим или консульским 
статусом. Это не имеет абсолютно никакого от­
ношения к обсуждаемому вопросу, и если эта прак­
тика будет широко распространена, то возникнет 
опасность того, что вопрос этот никогда не будет 
решен, а процесс представления сообщений, так 
глубоко продуманный авторами, будет сведен на 
нет.
39. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Разрешите мне сейчас обратить внимание членов 
Ассамблеи на доклад Шестого комитета по пункту 
121 повестки дня [А/37/648]. Сейчас Ассамблея 
примет решение по проекту резолюции, озаглав­
ленному «Разработка международной конвенции о 
борьбе с вербовкой, использованием, финансиро­
ванием и обучением наемников», который реко­
мендован Шестым комитетом в пункте 12 его до­
клада. Административные и финансовые послед­
ствия этого проекта резолюции представлены в 
докладе Пятого комитета, содержащемся в доку­
менте А/37/738. Шестой комитет принял этот 
проект резолюции на основе консенсуса. Могу ли 
я считать, что Генеральная Ассамблея намерена 
поступить таким же образом?

Проект резолюции принимается (резолюция 37/
109).

40. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски) : В 
этой связи я хотел бы обратить внимание Ассамб­
леи на вербальную ноту постоянного представи­
теля Сенегала [А/37 /749] , в которой объявляется 
о выходе Сенегала из Специального комитета по 
разработке международной конвенции о борьбе с 
вербовкой, использованием, финансированием и 
обучением наемников. Как я понимаю, кандидату­
ра Того была одобрена Группой африканских госу­
дарств в качестве кандидата для замещения ме­
ста, освобожденного Сенегалом. Поэтому я пред­
лагаю назначить Того членом Специального коми­
тета начиная с 1 января 1983 года для замещения 
вакансии, возникшей в результате выхода Сене­
гала. Могу ли я считать, что Генеральная Ас­
самблея подтверждает это назначение?

Предложение принимается (решение 37/315).

41. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Следующий доклад Шестого комитета по пункту 
123 повестки дня [А/37/751]. Я предлагаю Ас­
самблее принять решение по проекту резолюции, 
озаглавленному «Обзор процесса заключения мно­
госторонних договоров», который рекомендован
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Шестым комитетом в пункте 9 его доклада. Коми­
тет принял проект резолюции без голосования. Мо­
гу ли я считать, что Генеральная Ассамблея жела­
ет поступить таким же образом?

Проект резолюции принимается (резолюция 37/ 
ПО).

42. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Д алее мы обсудим доклад Шестого комитета по 
пункту 125 [А /37/700]. Ассамблея сейчас примет 
решение по проектам резолюций I и II, рекомен­
дованным Шестым комитетом в пункте 9 его докла­
да.

43. Проект резолюции I озаглавлен «Доклад Ко­
миссии международного права». Шестой комитет 
принял этот проект резолюции без голосования. 
Могу ли я считать, что Генеральная Ассамблея 
поступит таким же образом?

Проект резолюции принимается (резолюция 37/ 
111).

44. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Проект резолюции II озаглавлен «Конвенция о 
праве договоров между государствами и меж­
дународными организациями или между междуна­
родными организациями». Шестой комитет принял 
этот проект резолюции на основе консенсуса. 
Могу ли я считать, что Генеральная Ассамблея по­
ступит таким же образом?

Проект резолюции 11 принимается (резолюция 
37/112).

45. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Сейчас слово предоставляется представителю И з­
раиля для объяснения позиции его делегации.

46. Г-н РОЗЕН (Израиль) (говорит по-англий­
ски) : Наша делегация не смогла присутствовать на 
бЗ-м заседании Шестого комитета 6 декабря, 
когда были приняты эти два проекта резолюций без 
голосования или на основе консенсуса — между 
этими двумя понятиями существует реальное раз­
личие.
47. Что касается резолюции I, в подготовке кото­
рой под умелым руководством делегации Арген­
тины мы с удовольствием приняли участие, то мы 
придаем особое значение пункту 3 постановляю­
щей части. Сопоставляя этот пункт с соответствую­
щим пунктом 3 резолюции, принятой в прошлом го­
ду [резолюция 36/114], мы истолковываем ее вме­
сте с пунктом 4 постановляющей части как даю­
щую Комиссии международного права значитель­
ную свободу в реорганизации как ее рабочей про­
граммы на оставшийся срок пребывания на посту 
ее членов, избранных в прошлом году, так и мето­
дов ее работы. Мы уверены, что при реализации 
этих двух аспектов Комиссия будет руководство­
ваться обсуждениями, которые имели место в Ше­
стом комитете в нынешнем году.

48. Что касается резолюции II, которая также бы­
ла принята на основе консенсуса и против которой 
наша делегация не возражала, я хотел бы сказать, 
что мы считаем ее преждевременной. Мы объясни­

ли в нашем заявлении на 37-м заседании Шестого 
комитета наши основные трудности в отношении 
рекомендации Комиссии международного права о 
том, чтобы была созвана дипломатическая кон­
ференция для завершения работы по вопросу о 
конвенции о праве договоров между государства­
ми и международными организациями или между 
международными организациями. После того, как 
дискуссия в Шестом комитете была завершена, 
был распространен документ [А /С .6/37/L.12], со­
держащий решение 1982/17 Административного 
комитета по координации, в котором излагалось 
заявление для представления Шестому комитету. 
Это решение было принято к 3 ноября, и при всем 
уважении к нему наша делегация была чрезвы­
чайно удивлена тем, что документ был распростра­
нен с таким опозданием, а также тем, что доку­
мент не был предоставлен в распоряжение деле­
гаций при обсуждении данного пункта. Н а наш 
взгляд, документ проливает новый свет на всю 
проблему, касающуюся завершения рассмотрения 
этого вопроса, который, как мы убеждены, может 
таить в себе больше скрытых препятствий, чем 
это предполагается.

49. Как бы там ни было, наша делегация не удов­
летворена той процедурой, в результате кото­
рой принимается решение о созыве дипломатиче­
ской конференции для заключения международ­
ных договоров. Финансовые положения Органи­
зации Объединенных Наций и правила процедуры 
Генеральной Ассамблеи не идут дальше того тре­
бования, чтобы резолюции о финансовых послед­
ствиях для Организации Объединенных Наций — 
и я подчеркиваю слова «для Организации Объеди­
ненных Наций» — были представлены Генераль­
ной Ассамблее вместе с докладом Пятого комите­
та, что само по себе часто сопровождается заяв­
лением Консультативного комитета по админи­
стративным и бюджетным вопросам. Нет никаких 
данных, касающихся того, во что это обойдется 
правительствам. Правда, Организация Объеди­
ненных Наций едва ли может пойти далеко в этом 
направлении, но мы считаем, что представление 
данных о финансовых последствиях следует улуч­
шить, с тем чтобы дать определенное представле­
ние о валютно-финансовой ситуации, о том, где 
предполагается провести конференцию, в сопо­
ставлении с расходами и валютно-финансовой си­
туацией, в которой находятся Центральные учреж­
дения Организации Объединенных Наций в Нью- 
Йорке. Это не решение проблемы для прави­
тельств, которые испытывают финансовые труд­
ности, но это, конечно, поможет им принять по дан­
ному вопросу решение, с учетом всех аспектов, 
тогда как сейчас они лишены возможности это сде­
лать.

50. Другие аспекты, которые должны быть уяс­
нены правительствами, включают оборудование 
связи всех видов, в том числе международной пря­
мой телефонной связи, а также факсимиле переда­
чи документов. Существует и второй вопрос, воз­
никший в этом году в результате решения, со­
держащегося в резолюции 37/11 от 15 ноября 1982
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года о созыве Конференции Организации Объеди­
ненных Наций по вопросу о правопреемстве госу­
дарств в отношении государственной собственно­
сти, государственных архивов и государственных 
долгов. Здесь я хотел бы сослаться на краткую 
дискуссию, которая состоялась на 30-м и 31-м 
заседаниях Шестого комитета, как об этом сооб­
щается в докладе Комитета по пункту 124 повест­
ки дня \A j37 j593 \ . Лишь в ходе этой краткой дис­
куссии мы узнали о том, что эта специфическая 
Конференция может учредить два комитета пол­
ного состава, а не один, как этого можно было ожи­
дать от Конференции, занимающейся рассмотре­
нием ограниченного числа вопросов. По нащему 
мнению, прежде чем Генеральной Ассамблеей бу­
дут приняты окончательные решения в отношении 
подготовки многостороннего договора, компетент­
ными органами Ассамблеи должна быть представ­
лена гораздо более полная информация о предла­
гаемом созыве дипломатической конференции или 
о любых других процедурах завершающей фазы по 
сравнению с обычными правилами. В Проекте 
резолюции 11, который мы только что приняли, со­
держится лишь призыв к государствам и основным 
международным межправительственным органи­
зациям дать свои комментарии по существу проек­
та статей, подготовленного Комиссией междуна­
родного права. Мы хотели бы также, чтобы Секре­
тариат представил следующей сессии Генераль­
ной Ассамблеи меморандум, который мог бы быть 
обсужден с Комиссией международного права сна­
чала, как это было в 1966 году, в связи с первой 
сессией Конференции Организации Объединен­
ных Наций по праву договоров, состоявшейся в 
1968 году, что позволило бы выявить различные 
пути осуществления завершающей стадии подго­
товки предполагаемой Конвенции, включая опре­
деление сроков и места проведения конферен­
ции.

Поступила просьба о проведении заносимого в 
отчет заседания голосования.

Проводится заносимое в отчет заседания голо­
сование.

Проект резолюции принимается (резолюция 37/  
П З).

Голосовали за: Алжир, Ангола, Антигуа и Бар­
буда, Аргентина, Австралия, Австрия, Багам­
ские Острова, Бахрейн, Бангладеш, Барбадос, 
Бельгия, Белиз, Бенин, Бутан, Боливия, Брази­
лия, Бирма, Бурунди, Канада, Центральноафри­
канская Республика, Чад, Чили, Китай, Колум­
бия, Коморские Острова, Конго, Коста-Рика, 
Кипр, Демократическая Кампучия, Демократиче­
ский Йемен, Дания, Джибути, Доминиканская 
Республика, Эквадор, Египет, Сальвадор, Эфио­
пия, Фиджи, Финляндия, Габон, Гамбия, Герма­
нии, Федеративная Республика, Гана, Греция, Гва­
темала, Гвинея, Гайана, Гондурас, Исландия, Ин­
дия, Индонезия, Иран (Исламская Республика), 
Ирак, Ирландия, Италия, Берег Слоновой Кости, 
Ямайка, Япония, Иордания, Кения, Кувейт, Ли­
ван, Лесото, Ливийская Арабская Джамахирия, 
Люксембург, М адагаскар, Малави, Малайзия, 
Мальдивские Острова, Мали, Мальта, Маврикий, 
Мексика, Марокко, Мозамбик, Непал, Нидерлан­
ды, Новая Зеландия, Никарагуа, Нигер, Нигерия, 
Норвегия, Оман, Пакистан, Панама, Папуа Новая 
Гвинея, Парагвай, Перу, Филиппины, Португа­
лия, Катар, Румыния, Руанда, Самоа, Сан-Томе и 
Принсипи, Саудовская Аравия, Сенегал, Сьерра 
Леоне, Сингапур, Соломоновы Острова, Сомали, 
Испания, Шри Ланка, Судан, Суринам, Швеция, 
Сирийская Арабская Республика, Таиланд, Того, 
Тринидад и Тобаго, Тунис, Турция, Уганда, Объ­
единенные Арабские Эмираты, Объединенное Ко­
ролевство Камерун, Объединенная Республика 
Танзания, Верхняя Вольта, Уругвай, Вануату, Ве­
несуэла, Йемен, Югославия, Заир, Замбия, Зим­
бабве.

51. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-английски): 
Мы переходим теперь к докладу Шестого ко­
митета по пункту 126 повестки дня \A j37 j752 \. 
Ассамблея сейчас примет решение по проекту ре­
золюции, озаглавленному «Доклад Комитета по 
сношениям со страной пребывания», который ре­
комендован Шестым комитетом в пункте 7 его до­
клада. Шестой комитет принял этот проект резолю­
ции без голосования. Могу ли я считать, что Ге­
неральная Ассамблея поступит таким же обра­
зом?

Голосовали против: Голосов против подано не 
было.

Воздержались: Афганистан, Болгария, Бело­
русская Советская Социалистическая Республика, 
Куба, Чехословакия, Франция, Германская Д е­
мократическая Республика, Гренада, Венгрия, И з­
раиль, Лаосская Народно-Демократическая Рес­
публика, Монголия, Польша, Украинская Совет­
ская Социалистическая Республика, Союз Совет­
ских Социалистических Республик, Соединенное 
Королевство Великобритании и Северной Ир- 
ланди, Соединенные Штаты Америки.

52. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Сейчас Ассамблея рассмотрит доклад Шестого ко­
митета по пункту 127 повестки дня [А/37/722]. 
Я прошу Ассамблею обратить внимание на проект 
резолюции, озаглавленный «Доклад Специального 
комитета по Уставу Организации Объединенных 
Наций и усилению роли Организации», который 
рекомендован Шестым комитетом в пункте 17 этого 
доклада. Доклад Пятого комитета об администра­
тивных и финансовых последствиях этого про­
екта резолюции содержится в документе А/37/739.

Проект резолюции принимается 125 голосами 
при 17 воздержавшихся, причем никто не голосо­
вал против (резолюция 37/114),
53. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Теперь мы обратимся к докладу Шестого комитета 
по пункту 128 повестки дня [А/37/710]. Ассамблея 
сейчас примет решение по проекту резолюции, 
озаглавленному «Проект декларации о социаль­
ных и правовых принципах, касающихся защиты и 
благосостояния детей, особенно в области переда­
чи детей на воспитание и их усыновления на нацио­
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нальном и международном уровне», который реко­
мендован Шестым комитетом в пункте 11 его до­
клада. Комитет принял этот проект резолюции без 
голосования. Могу я считать, что Генеральная Ас­
самблея поступит так же?

Проект резолюции принимается (резолюция 37/
115).

54. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-английски) : 
Сейчас мы приступим к рассмотрению доклада 
Шестого комитета по пункту 129 повестки дня 
[А/371701]. В пункте 10 своего доклада Шестой 
комитет рекомендует принять проект решения, 
озаглавленный «Проект свода принципов защиты 
всех лиц, подвергаемых задержанию или тю­
ремному заключению в какой бы то ни было фор­
ме», который он принял без голосования. Могу ли я 
считать, что Генеральная Ассамблея поступит так 
же?

Проект решения принимается (решение 37/427).

55. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-английски): 
Генеральная Ассамблея сейчас рассмотрит доклад 
Шестого комитета по пункту 130 повестки дня [А/ 
37/753]. Сейчас я предлагаю Генеральной Ас­
самблее проект решения, озаглавленный «Проект 
стандартных правил процедуры для конференций 
Организации Объединенных Наций», которое ре­
комендовано Комитетом в пункте 4 его доклада. 
Комитет принял этот проект решения на основе 
консенсуса. Могу ли я считать, что Генеральная 
Ассамблея поступит так же?

Проект решения принимается (решение 37/428).

56. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-английски): 
Теперь мы переходим к рассмотрению пункта 132 
повестки дня [А/37/641]. Ассамблея примет 
решение по проекту резолюции;^-6заглавленному 
«О положении с подписанием и ратификацией Д о­
полнительных протоколов к Женевским конвен­
циям 1949 года, касающихся защиты жертв меж­
дународных вооруженных конфликтов (Протокол 
I) и защиты жертв вооруженных конфликтов не­
международного характера (Протокол II)»,  кото­
рый рекомендован Шестым комитетом в пункте 8 
его доклада. Проект резолюции был принят Ко­
митетом без голосования. Могу ли я считать, что 
Генеральная Ассамблея поступит так же?

Проект резолюции принимается (резолюция 37/
116).

Заседание закрывается в 12 час. 10 мин.

ПРИМЕЧАНИЯ

' См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, трид­
цать седьмая сессия. Дополнение М  10 (А /3 7 /10).

* Официальные отчеты Конференции Организации Объеди­
ненных Наций по вопросу о представительстве государств 
в их отношениях с международными организациями, Вена, 
4 февраля — 14 марта 1975 года, том II (издание Организации 
Объединенных Наций, в продаже под № R.75.V.12), документ 
A /C O N F.67/I5, приложение.

® См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, трид­
цать седьмая сессия. Дополнение № 26 (А /37/26).

* Там же. Дополнение Лё 33 (А /37/33), пункт 254.
 ̂ Там же, тридцать четвертая сессия. Дополнение М  33 

(А /34/33), пункт 13.
® Там же, тридцать седьмая сессия. Дополнение №  33 (А/ 

37/33), пункт 17.
 ̂ Там оке, тридцать пятая сессия. Приложения, пункт 114 по­

вестки дня, документ А /3 5 /142.


